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ПРЕДИСЛОВИЕ



Редакторы этого уникального маленького словаря кропотливо собрали из писем, сообщений и других источников информации выражения и слова, которые сейчас можно услышать в каждом слое американской жизни. Они сугубо американские, придуманные специально для удовлетворения конкретных потребностей той или иной сферы жизни, в которой они используются. Циркачи, люди сцены, бродяги, мошенники, флапперши и любители халявы, ковбои, представители высшего света, авиаторы и прочие имеют свой собственный специфический лексикон. Эта книга окажется ценным источником информации для филолога. Ни один сыщик не должен обходиться без нее, если он хочет понимать жаргон преступника, которого преследует. Ни один родитель не должен обходиться без нее, чтобы знать, о чем говорит его отпрыск. Ни один актер, ищущий новые реплики, не должен обходиться без нее. Ни один писатель, который должен понимать современные выражения и слова, не должен обходиться без нее. Ни один американец не должен обходиться без нее, если он хочет понимать разговоры вокруг себя. При составлении этой книги присутствовал основополагающий элемент серьезности. Тем не менее она наполнена юмором и весельем, и в ней найдется шутка для каждого. Редакторы понимают, что охватили тему не полностью, и, поскольку этот том будет время от времени переиздаваться, они надеются, что читатели будут присылать всю информацию, которая, по их мнению, станет дополнением к СЛОВАРЮ ИХ СОБСТВЕННОГО ЯЗЫКА.

Редакторы.




A
Действовать как паром — Сдаться, пойти на уступки
Аляскинский мясник — Тот, кто оказывает холодный прием
Все мокро — Слишком сухо, чтобы быть интересным
Любитель легкой наживы — Пессимистичный парень
Африканский гольф — Семь выпало, одиннадцать на кону
Алкогольный атлет — Контрабандист спиртного
Адам и Ева на плоту — Яйца не потерпевшие крушение
Чушь собачья — Ба!
Ответ на молитву белки — Орех
Прошелся пешком — Прошел мимо, а не проехал
Девчонка — Отнюдь не представительница слабого пола
Энни Окли — Бесплатный билет
Хорош как прошлогодний проездной билет — Никуда не годится
Ответ на молитву девственницы — Он хорош собой
Ласкающие глаза — Косоглазие, при котором глаза упорно смотрят друг на друга
Дирижабль — Парень, провожающий девушку домой пешком
Предвестник суровой зимы — Брюзга
Псевдоним — Новая фамилия женщины после замужества
Затмение — Веснушчатое лицо
Девушка на все руки — Толстая мисс
Модель для крекеров в виде животных — Девушка с милым лицом и голыми коленками
Ответить как лошадь — Сказать «нет», но иметь в виду «да»
Тачка Армстронга — Тачка, которую бродяга вынужден использовать сам
Асфальтовый араб — Мужчина, чье представление о хорошем времяпрепровождении сводится к тому, чтобы поводить девушку по магазинам и поглазеть на витрины
И я не шучу — Джазовая форма клятвы
B
Завесить фары — Перевернуть яйца
Тараканы в голове — Сумасшедший
Размять губы — Сказать что-нибудь
Упечь его — Разозлить
Самый кайф — Пре-крас-но
Будь собой — Соответствуй
Хромая нога — Больная нога
Прикуси язык — Не болтай лишнего
Плохие новости — Картонка, которую официант подает после еды
Любитель поговорить — Тот, кто несет так называемую чушь
Шарманка — Жена
Купи скрипку — Выражение, вежливо намекающее собеседнику, что у него длинные волосы
Укушенный лисой — Очень умный
Комплект для спальни — Пижама
Будь я обезьяньим дядей — Удивиться
Парень Б. И. — Тот, кто говорит «будь собой» или веди себя естественно
Мешок с ветром — Пустозвон, который ничего не говорит
Радиопередатчик — Тот, кто повторяет все, что слышит
Птичий глаз — Скупой человек
Большая шишка — Босс
Быть автоматом — Когда девушка говорит кавалеру: «Обслуживай себя сам»
Отовариваться в одном магазине — Пожениться
Блондинки — Золотые деньги
Валить отсюда — Уходить
Коленки Б. — То, на что любят смотреть холостяки
Воздушные шарики — Пустые слова
Прихлопнуть — Убить
Чистка пуговиц — Тесные танцы
Мечта бутлегера — Сухой закон
Кирпичная крыша — Рыжий
Чулки Бейба Рута — Чулки со стрелками
Принес домой бекон — Все, чего не хватало для завтрака
Папик с тугим кошельком — Бродвейский ангел
Девушка в стиле Б. В. Д. — Наглухо тупая
Большой дом — Тюрьма
Слепой багаж — Убежище бродяги между тендером и багажным вагоном
ý
Полный провал — Полный провал
Книга — Жаргонный термин мошенников для тюремного срока
Сильно потрепанный — Почти на мели
Мягкое выдворение — Вежливый способ избавиться от кого-либо
Легавый — Человек в синем костюме
Лодка уплывает в среду — Отмена эстрадного номера в Англии
Человек со значком — Детектив
Вали! — Сигнал шулера своим подельникам проиграть в игре
Метатель карт — Мастер игры в наперстки
Большой маятник — Кривая игра в кегли в балаганах
Шоу обольщения — Стриптиз-шоу в цирке, где многое обнажается
Красотка — Женщина, девушка или дама в карточной игре на раздевание
Птицы на антенне — Легкомысленные
Банановое масло — Да, у него оно есть
Синий конверт — Отмена эстрадного номера в Америке
Книга, полная интереса — Сберкнижка
Босиком на макушке — Лысый
Бродяга — Бродяга, приятель
Бунгало — Тот, у кого нет второго этажа
Пляжный орех — Девушка с перманентной завивкой
Главный кайф — Электрический стул
Коричневый сахар — Сладкий, но нерафинированный
Бухгалтер — Тот, кто назначает много свиданий
Взять все румбы — Заказать все меню
Бейсбольные хайболы — Три удара и выбыл
Синяя полоса — Сигарета
c
Похититель колыбелей — Человек, предпочитающий более молодую пару
Костюм для причастия — Лучшее из всего
Высший класс — Самая последняя новинка
Завязывай с болтовней — Просьба предоставить письменное заявление
Выяснится в конце концов — Все уладится в конце концов
Кончай комедию — Хватит шутить
Выкладывай — Говори, чего хочешь
Гробовой лак — Плохой виски
Карболовая кислота — Прощай на любом языке
Консервированный язык — Робкий и молчаливый парень
Цветовод — Боксер
Консервный нож — Жена, которая подает мужу еду прямо из кулинарии
Охота на открытой местности — Почесывание головы
Парень с оплатой при доставке — Тот, кто запал на барышень
Вычистить кухню — Тарелка хаша
Календарь — Тот, у кого масса встреч
Музыка для подбородка — Болтовня
Кошачья пижама — Козырная вещь
Кошачья радость — Тупой, но счастливый
Холодный, как бабушкин поцелуй — Лишенный энтузиазма и пыла
Христос-страстотерпец — Убийца радости
Кошачьи усики — Стильно
Трепать языком — Вести беседу
Каналы — Обувь большого размера
Навестить своего дядю — Осматривать достопримечательности под знаком трех шаров
Всплыть за воздухом — Перестать говорить
Ящик для холодного мяса — Гроб
Чистильщик замши — Мойщик окон
Календарная неделя — Все дни расписаны
Гретель стульев — Политик
Гони молоко сюда — Передайте молоко
Стильная красотка — Симпатичная молодая женщина
Гвозди для гроба — Сигареты
Крекерный тушитель ламп — Женщина, мастерски ставящая фингалы
Уличный бездельник — Уличный бездельник
Китайский шкаф — Полный рот вставных зубов
Убери свою собаку — Ты наступаешь мне на ногу
Дать деру — Прогуляться
Карнавал цветной капусты — Боксерский матч
Клубный стейк — Девушка с отменным аппетитом
Игрок в шашки — Девушка, которая перепархивает от одного парня к другому
Зажигалка для сигар — Тот, кто никогда не работает
Убийца цыплят — Дамский угодник
Обломать кайф — Испортить дело
Междугородник — Автомобильный вор
Легавый и сваливай! — Сигнал шулера своим подельникам выиграть и уйти
Нож — Нож или кинжал
Кукурузодавитель — Танцор, внимательно выбирающий ноги партнерши
Зазывала — Подельник аукциониста, который набивает цену
Коп! — Сигнал шулера своим подельникам выиграть
Очки — Пара очков
Носит обед под шляпой — Никогда не дает чаевых
Перемывать старые кости — Вспоминать былое
Таскать знамя — Проводить всю ночь без постели
Вломиться в сугроб — Зайти в притон кокаинщиков
Кондуктор — Железнодорожный кондуктор
Чистая правда — Четкое изложение фактов
Прикрой глицерин — Прекрати киношные слезы
Казер — Однодолларовая купюра
Крякатель — Врач, о котором говорят с сарказмом как о человеке, который тебя убивает
Прорыв без билета — Умеренное развлечение человека без билета
Голяк — На мели
Зазывала — Зазывала в цирковых напёрстках
Похититель верблюдов — Флапперша, которая любит покурить
Закрой свою закусочную, пока язык не остыл — Меньше болтовни
Выброси эту виселицу — Выброси веревку, которую ты куришь
Комбинация — Жаргонный термин бродяг для полноценного обеда
Улетная вечеринка — Много выпивки
Кабаретный загар — Алкогольный румянец
Пластырь — Молодая леди, которую часто вызывают в суд
Краш — Крушение самолета
D
Загаси свет — Потуши свет
Выкопай яму и затащи ее за собой — Уходи и не возвращайся
Потеря крыши — Потерять шляпу
Опустить в сумерки — Добавить немного молока в кофе
Пончик с коликами — Крендель
Мертв, но не падает — Бестолковый
Устроить Уэстона — Совершить долгую и быструю прогулку
Опустить огнетушитель — Отбиться от шаперона
Не будь эрделем — Упрек в непостоянстве
Выдать грязь — Рассказать последнюю сплетню
Дверной коврик — Трус
Уноси ноги — Поторопись
Украсить махагон — Выложить деньги на барную стойку
Сигнал тревоги — Разрешение на ношение оружия
Сыграть Стива Броди — Рискнуть
Раствори свой припой — Веди себя так, будто что-то соображаешь
Разориться на гвозди для гроба — Угостить сигаретой и спутника
Мертв от перхоти и ниже — Чрезвычайно тупой
Ковбой из аптеки — Парень, который тратит только время
Закатить свидание с Лисси — Договориться покатать леди на машине
Дамское угощение — Способ, которым две девушки водят друг друга в обед
Заказать в темноте — Заказать чашку черного кофе
Полировщик дверных звонков — Любитель пожиматься в прихожей
Аптека — Накрашенная блондинка
Не будь героем — Не выпендривайся
Ниже по ряду — Опусти платье
И я не шучу — Когда не шутят
Дукат — Билет
Дайсер — Шляпа
Диспепсия — Семейные разногласия
Лучик тепла — Огонек для сигареты
Нарисовать заячьи следы — Написать письмо
Опустили занавески — Надели длинные брюки
Упасть пластом — Устать настолько, чтобы уснуть не переворачиваясь
Щипач — Карманчник
Дай мне пять — Протяни мне руку
Двойка — Двухдолларовая купюра
Димчик — Дайм
Не будь коловоротом — Ты меня утомляешь
Двойная пила — Двадцатидолларовая купюра
Декларация независимости — Развод
Зубной техник из Куинса — Рабочий Бруклинского моста
Ссаженный — Жаргонный термин бродяг для сброса с поезда
Палуба — Когда бродяга едет на крыше поезда
E
Потренируй ноздри — Приглашение подышать свежим воздухом
Слоновый бивень — Трудный клиент
Вечные палочки — Ночные клубы
Одиннадцать бутылок — Термин среди профессионалов для хорошего дела
Распахиватель глаз — Короткое платье
Сгибатель ушей — Быстро говорящий
Человек с локтем — Тот, кто выталкивает простака наружу после того, как его обобрали
Пасхальное яйцо — Накрашенная и твердолобая флапперша
F
Рай для дураков — Брак
Полно статики — Не стоит слушать
Сидит как глоток воды — Ровно по размеру
Жать плоть — Пожимать руки
Обезьяна скрипача — Бродяга
Бесплатная поездка — Социальная поездка с полицией
Ингалятор французской выпечки — Любитель халявы
Чувствовать себя центом в ожидании сдачи — Чувствовать смущение
Умостить гнездо — Отправиться спать
Заморозить язык и покатать зубы на санках — Держать язык за зубами
Пообмахивайся — Успокойся
Летающий омлет — Желтое такси
Дай фаг — Дай сигарету
Исчезновение — Исчезнуть
Фланелевый малыш — Ребенок, который боится стирки
Решала — Человек, который договаривается с чиновниками ради проведения любой нечестной игры или бизнеса
Липучка для мух — Парень, который увивается вокруг, чтобы что-то урвать
Запусти змея — Именно это и имея в виду, но вдали от советчика
Фин — Пятидолларовая купюра
Дом без выигрыша — Непобедимая игра
Лицо на стене — Часы
Похоронный марш — Юнец, потерявшийся на танцполе и не подозревающий об этом
Проколотая шина — Девушка, которую никогда не возьмут на вечеринку
Лягушачья кожа — Доллар
Жареный цыпленок — Замужняя флапперша
G
Хлопушка калиток — Человек, выпрашивающий еду у задней двери
Скачущие домино — Резвящиеся кости
Дай своему языку отдохнуть — Хватит болтать
Помолвка — Женитьба
Носильщик пушек — Пользователь шприца
Дать наводку — Представить
Парень сечет фишку — Знает свои самые сильные стороны
Гранд — Тысяча долларов
Чокнутый — Сумасшедший
Идущие на пожар — В спешке
Идти на кобыле Шенка — Идти пешком
Хорошая голова для лесного бизнеса — Болван
Иди свари редиску — Не будь занудой
Охотница за деньгами — Женщина-старательница на Бродвее
Получить не тот номер — Свидание с уродливой телефонисткой
Беззубый — Беззубый человек
Кругосветчик — Золотая рыбка
Охотник — Девушка в поисках побед
Не окажете ли мне честь — Разрешите пригласить вас на следующий танец
Хорошее дело, да адвокат хромой — Намерения хорошие, но исход сомнительный
Приспособление — Устройство для превращения честной игры в нечестную
Идти экспрессом на собственных ногах — Ходить пешком
Халява — Воровство
Трап — Подкаблучник, позволяющий семье ходить по себе
Блики — Пара очков
Джин-целитель — Милая молодая девушка, прячущая джин в чулке
Золото в этих горах — Легкий клиент
Уловка — Любая система жульничества
Джин-блоссом — Флапперша, любящая погулять время от времени
Смажь мне лапу — Дай мне взятку
Штучка — Трюк
Веселый кот — Бродяга, который никогда не работает
Пистолет между простынями для предателя — Бутерброд с ветчиной для Сэмми Московица
Добрый солдат — Девушка, способная выдержать пудру
Есть деньги в банке — Когда человек говорит сам с собой
Халява — Жаргон бродяг для занятия или работы
Цапнуть — Украсть на языке бродяг
Лезь обратно в печь, ты полуфабрикат — Ты ведешь себя неадекватно
H
У него в карманах рыболовные крючки — Он очень скупой
Горяч в носках — Полон энергии и бодрости
Высокий выстрел — Богатый парень
Подключиться к батарее и пережечь предохранитель — Солгать
Провались я на оба глаза, если нет — Выражение нежной решимости
Сунь его в кувшин — Посади его в тюрьму
Полезен как костыль — Способен сделать — ничего
Иметь влияние — Иметь влияние
Прятаться за кустами — Небритый
Повесить траур на голову — Оплакивать мозг
Придержи коней — Умерь свой пыл
Коротышка — Недоразвитый индивид
Завалиться на боковую — Ложиться спать
Девушка «Никогда не пропущу» — Не любит пропускать — ничего
Куриные зубы — Превосходно
Горячие носки — Неукротимые чарльстонские стопы
Горячие щенки в стогу сена — Сосиски с квашеной капустой
Садитесь, леди — То, чего не говорят в метро
Нервный тик — Алкогольная тряска
Папик с тугим кошельком — Сладкий старикан с толстым кошельком
Подняться с палубы — Встать с постели
Он еще тот тип — Он комичный
Будь я проклят — Определенно
Он ходячий ретроград — Он старомодный
Надувательство — Завышать цену. Например: «В этом месте на этой неделе надувательство»
Хоум-ран — Женатый мужчина
Сними зал — Расскажи это женщине
Метатель селедки — Мужчина в белом фартуке в ресторане
Эй, рубака! — Сигнал к драке в цирке
Святой образ — Мужчина, нуждающийся в бритье
Лошадь и конка — Устаревшая барышня — с длинными волосами
Ее зовут радио — Ее легко снять
Разносчик хаша — Таинственный человек в ресторане
Горизонтальное освежение — Сон
Пеший поход — Когда бродяге приходится идти пешком
У него пальто больше, чем у луковицы — Он полон извинений
Он завсегдатай баров — Он потягивает всю бесплатную выпивку, какая доступна
Его старик — пекарь — У него полно бабла
Насколько ты силен? — То есть твой кошелек
Главный надзиратель — Отец большого семейства
Держи этого льва! — Признание парализующего страха
С чего ты это взял? — Нарциссическое безумие
Чертовски классная собака — Выражение безграничного восхищения
I
Дизайнер интерьера — Бармен
Если я тебя больше не увижу, привет — Прощай навсегда
Имитируй дерево — Уходи
Итальянское украшение — Спагетти
Лед — Бриллиант
Меня это устраивает — Все в порядке
В мешке — Заранее условленный результат соревнования
Ирландская зубная боль — Удар в челюсть
Зуд — Любовь
Это просто бомба! — Отлично!
Я из Миссури — Признание нехватки чего-либо
В минусе — Убыток на сленге шоу-бизнеса
Я люблю тебя — Хвастовство
На глубине — В проигрышной игре
Подсвеченный — Покрытый десятицентовой бижутерией
Увидимся в рассрочку — Раз в месяц
Я между зарплатами — Я безработный
Зарегистрируй компанию! — Ты слишком умен для одного человека
Комнатный загар — Грязные руки и шея
Железнобокие — Девушка в корсете
Комнатный авиатор — Лифтер
Ясное дело — Энергичное согласие
Мне до лампочки — Снятие ответственности
Это медведь — Высшая форма похвалы
Это просто класс — Одобрение сравнением
J
Еврейская арфа — Абина ирландская роза
Сбить вишенки с бабушкиной шляпки — Сделать что-то безумно модное
Раскрутка на бабки — Втюхать товар по схеме возврата денег, пока простак не клюнет на крупную сумму
Обмануть — Обмануть или украсть
Челюстная кость — Кредит
Прыгающие ретроспективы — Кино
Ниггер — Негр
Законник — Полицейский
Прыжок — Жаргонный термин бродяг для переезда из города в город
Еврейский лосось — Ветчина
K
Опустившиеся своды стопы котёнка — Хронический придира
Пинок под зад — Выпивка в заднем кармане
Оставаться в рубашке — Сохранять хладнокровие и спокойствие
Не наступайте на мои шлепанцы — Не наступайте мне на ноги
Кухонный механик — Кулинарный мастер
Детская верхушка — Балаган в цирке
Грабёж — Нажива
Откат назад — Необходимость вернуть деньги простака
Не меняй свою тень — Ты толстеешь
Нокаут — Девушка, от которой глаз не отвести
L
Последнее ощущение — Тесная туфля
Давай сваливать — Пойдем
Одолжи мне свой каркас для следующей схватки — Вежливая форма просьбы о следующем танце
Напился как маяк — Блестяще пьян
Куча бреда — Грубое преувеличение
Слезь с карусели — Хватит меня подкалывать
Гостиная ящерица — Салонный шейх
Ослабить тормоза у бобов — Застольный этикет просьбы подать их
Облигация свободы — Документы о разводе
День рождения домовладельца — День, когда домовладелец приходит за квартплатой
Ниже ремня змеи — Не слишком высоко
Скинь бенник — Сними пальто
Куча наглости — Много нахальства
Давай выложим внутреннюю инфу — Выражение человека, который хочет выпить
Губа — Спор
Огляди это — Осмотри это
Выжиматель лимонов — Тот, кто предпочитает старых дев
Выглядеть превосходно — Выглядеть в отличной форме
Как блоха в стогу сена — Не имеющий большого значения
Длинный глоток воды — Худой человек
Пейзажный исследователь — Юнец, который сажает девушку на парковую скамейку и рассуждает о пейзажах
Расклад — Набор номеров на игорном столе
Поднять локоть — Обычный разговор, когда речь заходит о пиве
Нажраться — Напиться
Вести собачью жизнь — Девушка, которой достаются только ласки и объедки
Оставить хорошее впечатление — Наложить много губной помады
Ягнята в бегах — Когда ягнята убегают на ферме
Пусть катится на рыбе — Отправь это наложенным платежом
Лотерейный билет — Свидетельство о браке
Прыгун по кувшинкам — Любитель танцев
Оспорь это — Спортивный триумф
M
Модель макаронной фабрики — Худой человек
Мундштук — Юрист
Дай пять — Пожми мне руку
Деньги текут как клей — Прилипают к карманам
Разбиватель морд — Боксер
Помассажировать миндалины — Поесть
Талон на питание — Муж
Движение к новому суду — Ухаживание за второй женой
Прачка лиц — Владелица салона красоты
Микроболтун — Радиораспространитель сплетен
Миссионерская работа — Танцы с дурнушками
Намордник — Поцелуй без перерыва на воздух
Смещенная бровь — Так называемые усики
Губная гармошка — Язык
Тайна — Хаш
Мег — Любая серебряная монета достоинством от десяти центов до одного доллара; обозначается как пятнадцать мегов, двадцать мегов и т. д.
Альфонс — Мужчина, живущий за счет заработка женщины
Моллбаззэр — Мужчина, вырывающий дамскую сумочку
Лох — Простак
Растаман — Курильщик мексиканской дурман-травы
Кленовый сахар — Изысканный простофиля
Обезьяна — Болван
Молл — Женщина
Журнал — Жаргонный термин мошенников для тюремного срока от шести месяцев до года
Брак — Слово или предложение
Судья мейн-стрит — Мужской оценщик на ветреном углу
Растопи айсберг — Обними меня покрепче
Понедельничные меха — Горностай, купленный в рассрочку
Главная улица — Главная железнодорожная линия по мнению бродяг
Мэверик — Украденный теленок на языке ранчо
Главный зажим — Лучшая девушка
Деньги для бешенства — Монеты флапперши, которая рассчитывает возвращаться пешком
Изображай чемодан — Высказывайся
N
Работа с иглой — История наркомана
Новый набор ниток — Новый костюм
Никакого мысла — Не о чем говорить
Ничего не варится — Ничего не происходит
Ноябрьский шейх — Индейка
Нумизмат — Тот, кто помешан на том, чтобы его монетки не тратились зря
Фиг — Не надо
Газета — Жаргонный термин мошенников для тридцати дней тюрьмы
Нанси — Неженка
Негры в буране — Изюм и рис
O
На полке — Ломбард
Вечеринка страусов — Вечеринка с обнимашками
Открой все четыре — Предупреждение человеку в очках обратить внимание
Лук — Тот, кто рассказывает грустные истории, заставляющие других плакать
Офисный кот — Офисная сплетня
Один за счет города — Стакан воды
Вне картинки — В дурной компании
Нефтяная горелка — Студент
Один пылкий момент — Первый поцелуй старой девы
Заказ квартир — Блюдо блинчиков
Односторонние карманы — Карманы скряги
Односоломинковый парень — Парень, который никогда не угощает другого газировкой
Открыт как сейф — Шпион
В долг — В долг
Масленка — Тот, кто не может смазать горки популярности
На кредитку — Запишите на мой счет
Ого, малышка! — Соучастник
Половина чека — Пятьдесят центов
Половина ярда — Пятьдесят долларов
Половина гранда — Пятьсот долларов
По чесноку — Ближе к раю и честному бизнесу
На халяву — Что-то даром в шоу-бизнесе
Старый насос — Сердце
Вне закона — Убежавшая лошадь
P
Раскрути их — Выстави напитки
Забирай мрамор — Ты победил, ты прав
Облажаться — Сделать что-то не то
Собиратель газет — Тот, кто читает газеты, подобранные в вагонах, метро и т. д.
Ввести в курс дела — Просветить, прояснить
Погасить лампу — Настучать по глазу
Разукрасить деревенщину — Показать немного жизни в маленьком городке
Напившийся — Пьяный
Насосная — Психушка
Пироговое лицо — Тот, кто слишком много берет на себя
Брюхо опоссума — Коробка для кольев палатки под цирковыми вагонами
Торговец — Мужчина, торгующий товарами на тротуаре
Наложить палец на него — Арестовать его
Засунь это в свою трубку и кури — Твой сорт меня не устраивает
Зацени бриллиант — Посмотри на бриллиант
Предволстедский — Пьяный
Прячет свой лед — Закладывает свой бриллиант
Панк — Ребенок в шоу-бизнесе
Пок — Кошелек
Пластырь — Наложение ареста на шоу
Дочь бумажника — Девчонка-невидимка
Панк — Хлеб
Передайте мой нрав — Сахар, разумеется
Замурованная мамаша — Замужняя женщина
Проведи отвес по своим тряпкам — Отгладь свои штаны
Популярен как Дересси-лейн — Полно сладких кислых конфеток
Пианола — Барышня, которая играет только тогда, когда светит куш
Пара колготок — Двое пьяных
Зацени крышку — Посмотри на шляпу
Выйти из кадра — Не в том состоянии для новой выпивки
Пирожковый фургон — Машина для арестованных
Положи яйцо в ботинок и вали — Проваливай
Поставь свои лапы на отдых — Дай отдохнуть ногам
Бери и беги — Надень шляпу и прогуляйся
Свиные бедра и кудахтающие яйца — Ветчина с яичницей
Бить по груше — Непрекращающаяся болтовня
Парень в гольфах — Игрок в гольф
Передайте лесоматериалы — Передайте зубочистки
Расколоть ему голову — Дать ему дубинкой по голове
Писака — Офисный работник
Салонный атлет — Частый гость в домах молодых девиц
Выставить стоп-сигнал — Остановить марафонского болтуна
Свинья и свисток — Свинина с бобами
Перекладывание ответственности — Перекладывание вины за ответственность
Свинья в пледе — Сосиска в тесте
Поставь новую пластинку — Смени тему
Заткнись — Заткнись
Садиться за кормежку — Сесть за стол
Снова пустить в обращение — Перестать с ним встречаться
Салонный долг — Сидение дома и обжимашки
Пуховое перо — Юная девушка до шестнадцати лет
Приведи свой силуэт в вертикальное положение — Немного похудей
Индеец пау-пау — Любитель обжиматься
Кирка и банджо — Кирка и лопата для бродяги
Q
Кьюта — Двадцать пять центов
R
Позвонить в дверной звонок — Просьба что-нибудь сказать
Втирать — Напоминать о болезненных воспоминаниях
Снять резинку — Потратить бумажные деньги
Настоящий Шалтай-Болтай — На распутье
Красный Майк и Фиалки — Солонина с капустой
Крути свой обруч — Продолжай двигаться
Гончая за ромом — Агент сухого закона
Снять перчатки — Вымыть руки
Риц — Высококлассный в снобистском духе
Резиновый дайм — Поддельные деньги
Сырое яйцо — Тот, кто груб в своих замечаниях
Резиновая кукла — Тот, кто растягивает правду
Прямо с лету — Из первых рук
Ракеткой — Искусство жульничества
Тряпка — Палатка в цирке
Гул — Наводка для полиции
Красный — Крупное выступление, где труппа может заработать много денег
Рамщик — Грубиян или забивальщик колышков в цирке
Облава — Арест шайки бродяг
Сама катает — Катит детскую коляску
Жареные ребрышки — Лекция от жены
Настоящий резчик — Хирург
S
Призрак — Мыслечитатель
Песчаный паук — Цензор купальников
Останови часы — Не спеши
Змеиные повязки — Очень хорошо и необычно
Небесный сок — Вода
Нажми на нее — Поторопись
Шикарное блюдо — Очень красивая девушка
Почувствовать запах горелого дерева — Понять, что кто-то пытается думать
Пошевеливай ногами — Поторопись
Отвали — Убирайся
Социальное орошение — Маленькая рюмочка
Заткни свою пасть — Закрой рот
Подводная лодка — Морпех в метро
Покажи свой товар — Покажи свои лучшие вещи
Борцов с марками — Мальчик на побегушках в офисе
Брось заведение — Отложи свою книгу
Так и есть — Будь уверен в факте
Дай нам пять — Просьба о рукопожатии
Удар в поцелуйчик — Удар в рот
Завязывай с болтовней — Перестань болтать
Увидимся в какое-нибудь воскресенье среди недели — Никогда больше
Выложить все карты — Рассказать секрет
Сорвать нефть — То, чего хочет каждая охотница за деньгами
Переплыть канал — Перебраться через рампу
Сказать всё как есть — Рассказать все об этом
Тротуарный моряк — Парень, провожающий девушку до шоу и обратно
Выдавать мощную речь — Убедительно говорить
Шейка — Подружка шейха
Она любит потискаться — Обниматься
Описка — Сбежавший поросенок
Паровой каток — Крупный транжира
Морская пыль — Соль
Толкать фальшивку — Сбывать поддельные деньги
Она та еще летчица — Держи свой кошелек крепче
Она сечет фишку — Она знает, как их избегать
Актер экрана — Комар
Тротуарный геодезист — Пьяный мужчина
Говори по-американски — Изъясняйся понятнее
Ровно в шесть часов — Высокий и стройный человек
Папик с сахарком — Леденец девушки на вечер
Шикарная бейсбольная команда — Девять человек с каждой стороны — усы
Дымится вокруг воротника — Злится
Сардинобус — Нью-йоркский метрополитен
Пульман с боковой дверью — Товарный вагон
В снежном плену — Иду в гости к подруге
Видишь ли, малыш — Апач своей минетке, когда приходит счет
Выключи водопровод — Прекрати плакать
Повтори, я не уловил твою мысль — Пожалуйста, повтори
Время спать — Один год в тюрьме
Заткни фонтан — Перестань болтать
Это твоя антенна — Выражение для осаживания радиолжецов
Буря и натиск — Женщина в браке
Стрингер — Крупный куш с жертвы
Мазать мазью — Мягкий, примирительный разговор
Шипящий шпиц — Хот-дог
Тихий ход — Просьба потише
Мелкая монета — Человек невысокого полета
Врубайся — Проснись
Соломенный насос — Любитель газировки
Увидимся в церкви — Позже, но, конечно, не там
Выключи громкоговоритель — Перестань болтать
Сахар — Деньги
Дай окурок — Дай докуренную сигарету
Крепкое место — Нечестная игра или шулерство
Крик — Наводка для полиции
Шприц — Доза наркотика
Мусор — Фальшивый товар
Пожрать — Поесть
Подсадная утка — Зазывала в любой игре на раздевание
Десятка — Десятидолларовая купюра
Мухобойки — Детективы на жаргоне дороги
Кеды — Обувь на резиновой подошве
Палка — Подельник, который выигрывает или проигрывает по воле дилера
Весна — Освободиться из-под ареста
Подставная игра — Непобедимая игра
Мягкие — Бумажные деньги
Поплыть — Потерять все свои деньги
Второй скрипач — Парень, который околачивается рядом с воркующей парочкой
Загорелый лимон — Красивая, но...
Покажи ножку — Не обязательно адресовать флаппершам — означает «вставай»
Она крутит сама — Потому что она никому не позволяет крутить их за нее
Сдаем в аренду — Пустой взгляд
Борцовская тачка — Колымага в рассрочку
Каток для мух — Лысый мужчина
Хватит раскачивать лодку — Иди развейся
Дай нам поцелуй — Можно мне кусочек твоей конфеты?
Стукач — Тот, кто сдает приятелей, чтобы самому избежать неприятностей
Посиделки — Разговор бродяг о еде
Подстроить пакость — Надеть свитер
Проглотить батарейку — Получить кайф от жизни
Она ангел — У него можно занимать
Ставка — Заработок бродяги, когда он работает
Шкиперы — Носильщики по мнению бродяг
Ловля солнца — Когда лошадь брыкается, прыгает вбок и вертится
С. О. С. — Та же старая история
Увидимся в комиксах — Шутливый способ сказать «прощай»
Хватит мне полоскать мозги — Перестань лгать
Сам такой — Дерзкий ответ
Садись, ты раскачиваешь лодку — Произвольное прекращение спора
Выходи из этого состояния — Упрек в жалости к себе
T
Закинуть быка — Одолжить пятачок
Говорить сквозь шляпу — Нести чушь
Лить масло — Рассказывать бессовестную ложь
Прикуси язык — Не болтай лишнего
Расскажи это Суини — Выражение сомнения в правдивости
Переверни никель и дай индейцу шанс — Оставь быка в покое
Брось камень — Просьба молодого мужа о бисквите жены
Спасибо за поездку на тележке — Ты сошел с ума
Бежать в бега — Сбежать
Типографский шрифт — Старомодный без бороды
В два счета — Сразу же
До безумия рад — Состояние счастья
Щекотать слоновую кость — Играть на пианино; чистить зубы
Проваливай — Прочь
Жестяная Лиза — Шестнадцатилетняя девушка, которую никогда не целовали
Садовник тюльпанов — Опытный целовальщик
Заваливаться — Ложиться спать
Прогнать его по кочкам — Верить всему, что он говорит
Зубы у закона — Бщейки
Два кряка и хрюканье — Ветчина с яичницей
Рискнуть — Рискнуть
Два младенца в колыбели — Две устрицы на раковине
Путешествовать как блоха — Скатиться по наклонной
Сними клей со своих бочков — Перестань околачиваться здесь
Тореадор — Хороший продавец
Брось свои очки на это — Посмотри на это
Получатель томатов — Певец
Переверни две картины к стене — Пожарь два яйца с обеих сторон
Взять образец — Получить поцелуй
Устроить Рипа Ван Винкля — Долго поспать
Рассказывай свою историю на ходу — Убирайся
Настройся на другую волну — Смени тему
Относиться скептически — Относиться легко и осмотрительно
Расскажи всему миру — Серьезно относиться к этому
Подниматься — Вставать
Возмутитель многоквартирных домов — Играющий на аккордеоне
Расскажи это морпехам — Они слышали это во Франции
Вот это приказ! — Сигнал для шулеров сворачиваться и убираться из-за приближения полиции
Слезы — Лук
Ворота — Жаргонный термин мошенников для свободы
Птица — Насмешка по-английски
Налог — Пять центов
Прорывы — Когда госпожа Удача едет рядом с тобой
Третий рельс — Девушка, которую нельзя тронуть
Жестяная корова — Сгущенное молоко
Костюм-двойка — Кандалы заключенного
Расскажи это судье — Обрубание слезливой истории
Этого нет! — Сведенное в небытие
Любимчик учителя — Конечно, они так делают
Загнать лошадь наверх — Когда говорят: «Поехали, ковбой»
Полотенце — Сухой агент
Верхушка — Старая дева
Щекотка для Тедди — Короткие усики
Эта корона всегда следует за Вальтом — Охотница за деньгами
Взлет — Взлет самолета
U
Полезен как кузнец в Детройте — Спросите Генри Форда
Под новым управлением — Женат
Вверх по реке — В Синг-Синг
V
Привит иглой от патефона — Склонен часто говорить
Ветеринарный эксперт — Тот, кто следит за лошадями
W
Белый слон — Парень, который покупает девушке газировку и выжимает ее после
Гонщик по восковому полу — Молодой человек, любящий танцы
Жокей диких волн — Трехмильный бутлегер
Шепчущее сопрано — Сплетник
Венценосная слава женщины — Скалка
Морщинка — Мама флапперши
Запиши это на льду — Пусть это растает
В полном порядке — Имеет много денег
Деревянное кимоно — Футляр для холодного хранения
Нравы теплой погоды — Разрешают обжиматься, чтобы согреться
Высохнуть на веревке — Задержанный ход мыслей
Промочить горло — Выпить
Мокрый носок — Старомодный
Мокрое одеяло — Человек, который гасит пыл вечеринки
Носить высокую шляпу — Вести себя как один из высшего света
Деревянные никели — Советы для деревянных голов
Выжать половую тряпку — Заказ супа
Вода в мозгу, которая замерзла — Все вылетает из головы
Когда приходит призрак — Ссылка на дни, когда кричит Орел
Белая линия — Жаргонный термин бродяг для алкоголя
Показать злой глаз — Иметь озорной взгляд
Еженедельная стипендия — Муж
Рискнешь? — Выпьешь?
Военный мешок — Ковбойская сумка для одежды
Широкие открытые пространства — Студенческие брюки
Беспокойство как клей — Околачиваться рядом
Вода — Ветер, отброшенный пропеллером самолета
Водяная лилия — Молодая девушка с водой в черепе
Y
Твои уши не загинаются — Ты меня услышал
Янки идут — Дантист тянется за щипцами
Вы должно быть близнецы — Вежливый способ сказать, что нельзя быть настолько тупым
Твой старик, должно быть, был мебельщиком — Деликатный способ сделать комплимент молодой женщине по поводу ее стройных ног
Ярд свинины — Три свиных копытца
Воющая коробка — Радио
Ярд — Сто долларов
Твой ребенок просто кричит — Смысл в том, что это так
Ты бы удивился — Признание полного удовлетворения результатами
Z
Зигзаг на колокольне — Помешанный
Зоопарк — Саксофон











































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































Примечание транскриптора

Незначительные ошибки пунктуации были исправлены без предупреждения. Написание дефисов было стандартизировано.

Записи, попавшие не под ту букву, были перемещены в конец списка под соответствующей буквой.

Орфография была сохранена в оригинальном виде, за исключением следующих изменений:



	
	
	



	
	Page 6: “adapt at giving black eye”
	“adept at giving black eye”



	
	Page 8: “Fyling omelet”
	“Flying omelet”



	
	Page 8: “by shank’s Mare”
	“by Shank’s mare”



	
	Page 9: “got Fish hooks in”
	“got fish hooks in”



	
	Page 14: “Turn over the nickle”
	“Turn over the nickel”



	
	Page 15: “A golddigger”
	“A gold digger”



	
	Page 16: “A saxaphone”
	“A saxophone”
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